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UREDBA KOMISIJE (EZ) br. 2080/2004
od 6. prosinca 2004.

o prilagodbi Uredbe (EZ) br. 2298/2001 o utvrdivanju detaljnih pravila o izvozu proizvoda koji se
isporu¢uju kao pomo¢ u hrani zbog pristupanja Ceske, Estonije, Cipra, Latvije, Litve, Madarske,
Malte, Poljske, Slovenije i Slovacke Europskoj uniji

KOMISIJA EUROPSKIH ZAJEDNICA, — Gemeinschaftliche Nahrungsmittelhilfe — Mafinahme

Nr. ...[... oder Nationale Nahrungsmittelhilfe

uzimajuéi u obzir Ugovor o osnivanju Europske zajednice,

— Uhenduse toiduabi — programm nr ...|... vdi siseriiklik

uzimajuéi u obzir Ugovor o pristupanju Ceske, Estonije, Cipra, toiduabi

Latvije, Litve, Madarske, Malte, Poljske, Slovenije i Slovacke,

— Kowoukn) emornotiky Pordea — Apaon apw. ...[... 1)
uzimajuéi u obzir Akt o pristupanju Ceske, Estonije, Cipra, edvikn) emortiotikr) fordeia
Latvije, Litve, Madarske, Malte, Poljske, Slovenije i Slovacke, a

posebno njegov ¢lanak 57. stavak 2., ] ] ) )
— Community food aid — Action No ...[... or National

food aid
bududi da:

— Aide alimentaire communautaire — Action no ...J... ou

(1) S obzirom na pristupanje Ceske, Estonije, Cipra, Latvije, Aide alimentaire nationale

Litve, Madarske, Malte, Poljske, Slovenije i Slovacke
Zajednici (dalje u tekstu: nove drzave ¢lanice), treba prila-

@)

goditi Uredbu Komisije (EZ) br. 2298/2001 (') i pred- — Aiuto alimentare comunitario — Azione n. ...J... o Aiuto

vidjeti odredene unose na jezicima novih drzava ¢lanica.

Uredbu (EZ) br. 2298/2001 treba stoga na odgovarajuci
nacin izmijeniti,

alimentare nazionale

Kopienas partikas atbalsts — Pasakums Nr. .../... vai Valsts

partikas atbalsts

DONIJELA JE OVU UREDBU: ) , , . .
— Bendrijos pagalba maisto produktais — Priemoné

. Nr. ...[... arba Nacionaliné¢ pagalba maisto produktais
Clanak 1.

Clanak 3. stavak 3. Uredbe (EZ) br. 2298/2001 zamjenjuje se

lanax — Kozosségi élelmiszersegély — ... szdmu intézkedés|... vagy
sljededim:

Nemzeti élelmiszersegély

,3. U dokumentu koji se koristi kao zahtjev za subvenciju
iz ¢lanka 5. stavka 4. Uredbe (EZ) br. 800/1999 i uz uvjete iz
¢lanka 16. Uredbe (EZ) br. 1291/2000 u polje 20 zahtjeva za
dozvolu i dozvole ukljucuje se jedan od sljedec¢ih unosa:

— Ghajnuna alimentari komuni — Azzjoni nru ...[... jew
Ghajnuna alimentari nazzjonali

— Communautaire voedselhulp — Actie nr. ...J... of Natio-

— Ayuda alimentaria comunitaria — Accion n° ...[... o nale voedselhulp

Ayuda alimentaria nacional

— Wspdlnotowa pomoc zywno$ciowa — Dzialanie nr ... /...
— Potravinovd pomoc Spolecenstvi — akce €. ...[... nebo lub Krajowa pomoc zywno$ciowa

vnitrostatni potravinova pomoc

— Ajuda alimentar comunitiria — Ac¢do n.° ...[... ou

— Fallesskabets fodevarehjelp — Aktion nr. Ajuda alimentar nacional

National fedevarehjeelp

woefo.. eller

() SL L 308, 27.11.2001., str. 16. Uredba kako je izmijenjena — Potravinovd pomoc Spolocenstva — Akcia ¢. ...[... alebo
Uredbom (EZ) br. 688/2004 (SL L 106, 15.4.2004., str. 15.). Nérodnd potravinovd pomoc
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— Pomo¢ Skupnosti v hrani — Akcija $t. ...[... ali drzavna
pomo¢ v hrani

— Yhteison elintarvikeapu — Toimi nro .../... tai kansallinen
elintarvikeapu

— Livsmedelsbistind frdn gemenskapen — Aktion nr .../...
eller Nationellt livsmedelsbistdnd.

Broj djelovanja koji treba navesti mora biti istovjetan onome
u obavijesti o natjecaju. Pored toga, u polju 7 zahtjeva za
dozvolu i dozvole unosi se odredi$na drzava.”

Clanak 2.

Ova Uredba stupa na snagu na dan objave u Sluzbenom listu
Europske unije.

Primjenjuje se od 1. svibnja 2004. Medutim, ona ne utjece na
valjanost dokumenata navedenih u ¢lanku 3. stavku 3. Uredbe
(EZ) br. 2298/2001 izdanih izmedu 1. svibnja 2004. i dana
stupanja na snagu ove Uredbe.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama clanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 6. prosinca 2004.

Za Komisiju
Mariann FISCHER BOEL
Clanica Komisije
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